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JIEKCEMbI HO4b U NACHT B TO3TUYECKOM SA3bIKE
A.C.IIYIIKUHA U 1. B.TETE

Yyeauickuii 2ocyoapcmeennwiil yrusepcumem umenu M. H. Yavanosa, e. Yeboxcapul, Poccus

AHHoTanus1. PaboTa MOCBSIIEHA ONMCAHHUIO U COMOCTABUTEIILHOMY HCCIICOBAHUIO CEMAHTHKH Pe-
TIpe3eHTaHTa KOHIIENTa «BPEMsD», a IMEHHO JiekceM rouws 1 Nacht, B mossuu A. C. Iymxuna u U. B. Tere.
Ha ocHoBe anannsa ocoOeHHOCTEH (PYHKIMOHUPOBAHWS JAHHBIX JIEKCHUECKHX E€IUHHUI] B MOITHICCKUX
TCKCTaX BBIABJICHBI UX CXOJACTBA U Pa3JINiUA B PyCCKOM U HEMCUKOM A3bIKax, 4YTO MMO3BOJIACT TOBOPUTH O
MHOT000pa3rui CMBICIIOBBIX OTTEHKOB HCCieayeMbix JiekceM. CioBa nous u Nacht MoryT ykasbiBaTh Ha
pa3sHyIO JUIMTEIBHOCTh, COMPOBOXKIATHECS OOTaTOM BETOBOM XapaKTEPUCTUKOMN, COOBITHHHON HAIOJIHEH-
HOCTBIO, HepCOHI/I(bI/IHI/IpOBaTI)CH H aCCOUMUPOBATHECA C COCTOAHUEM ITPUPOIBI.

KiioueBsble ciioBa: nous, Nacht, nexcema, spems, nosmuuecxuii sisvix, A. C. Iywkun, U. B. I'eme.

AKTYyaJIbHOCTb HCCJIEeAYeMOH MPOo0JIeMbl 3aKJII0OYACTCS B TOM, YTO BBISIBICHHUE H OIHCA-
HHE 00pa3HO-aCCOLMATUBHBIX 3HAYCHUI JiekceM Houb 1 Nacht mpoucxomsT Ha OCHOBE aHTPO-
MOLEHTPUUYECKOTO Moxona. B 3Toil cBs3M cemanTHuYecKre W (QPYHKIHMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH
UCCIIEAYEMBIX JIEKCEM PENPE3CHTUPYIOT HWHAMBHUIYAIBHOE BOCHPHUATHE CYTOYHOTO BPEMEHH
MO03TaMH U CBUJETEIBCTBYIOT O CMBICIOBON MHOTOIIIAHOBOCTH TTOTHUYECKOr0 TEKCTA.

Marepuaja u MeTOAMKA HCCJAeA0BaAHMI. MaTepranoM Hccie0BaHus MOCITYKUIH OpH-
ruHanbHble no3tuueckue TekeTol A. C. Ilymkuna u U. B. T'ete. B mponecce paboTs! Hax mpak-
TUYECKUM MAaTE€pPHaIOM MPHMEHSUINCh METOJbl KOHTEKCTYalIbHOIO W OINUCATEIBbHOIO aHAJIN3a
XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa MyTeM CIUIONIHOM BBIOOPKH, MOCIIEIOBATENBHO puberas K mpuemMam
KOHTPaCTUBUCTHKH.

PesynbTaThl HcciaeqoBaHmii M UX o0cyxkaenne. CTaTbs ABISETCS MPOJOIKEHUEM CEPUN
nyOsMKaiuii Ha 9Ty Temy [2]. HecMOTpst Ha CBOFO MOHOCEMAHTHYHOCTb, JiekceMbl Houb u Nacht
B moatudeckoM s3bike A. C. [Tymkuna u W. B. I'ere BbICcTynaroT B pa3iInYHbIX 3HAYEHUSIX U OT-
HOCSTCA K Pa3HbIM CEMAHTUYECKHUM ITOJISIM.

CrnoBapu pyCcCKOTO SI3bIKa CEMAHTHKY JIEKCEMBI HOUYb TPAKTYIOT KaK «CaMyK TEMHYIO
YacTh CYTOK MEXJIy Be4epoM U yTpom» [1] 1 KaKk «TeMHOTY, MpakK BO BPEMs ITOU YaCTH CYTOK»
[3]. Houb nprHaAIEKUT K KATETOPHH «JaCTh CYTOK», KOTOpas, B CBOIO O4epe/b, BXOAUT B KaTe-
roputo «Bpemsi». Kak oTpe3ok BpeMEHM HOUYb XapaKTepU3yeTcs UIMTEIbHOCTBIO. A KakK 4acTb
24-9acoBOro IUKJIA B MPUPOJIE (CYTOK) ¥ MEPHO/Ia B )KU3HU YEIIOBEKa, OHA 00JIaIaeT PUKCHPO-
BaHHOW MOCJIETOBATENFHOCTHIO M ACCOIMHUPYETCS KaK C COCTOSHHUEM TPHUPOIBI, TaK U C Aes-
TEJIBHOCTBIO YEJIOBEKA, TAITMYHBIMU JJIs1 COOTBETCTBYIOIIEr0 BpEMEHH CYTOK [11].
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TOJKOBBIE CIIOBApH HEMENKOTO s3bIKa (PUKCUPYIOT CIEAYIONIME 3HAYCHHS JIEKCEMBI
Nacht: 1) mpoMexyTOK BpeMEHH MEXIY 3aX0J0M M BOCXOJOM COJIHIIA, BPEMsl OT HACTYIUICHHUS
TEMHOTHI 110 paccreTa [21]; 2) evicoxk., nepen. Temuorta [20].

B noatiueckom s3bike A. C. IMTymkuna u . B. I'ete nexcembl Hous u Nacht Bctpeuarorest
NPEUMYIICCTBEHHO B CIOBapHOM 3Ha4YeHWH. Ha cremyrommx mpuMmepax Mbl SPKO BHIUM, YTO
HOYb — 3TO TEMHOE BpeMs CYTOK: Koeda na xuowcunvl cxoouna Houu meno... [5, €. 144]; Dunkel ist
Nacht, bei Gott ist Licht. / Warum hat er uns nicht auch so zugericht’? [15, c. 74] u nuib Jacth
cytok: Ho, 6ooxce motul, xaxas ckyxa / C 601bHbIM cudemsb U OeHb U Houb, / He omx00s nu waey
npous! [9, c. 5]; Die Welt durchaus ist lieblich anzuschauen, / Vorziiglich aber schon die Welt
der Dichter; / Auf bunten, hellen oder silbergrauen / Gefilden, Tag und Nacht, erglinzen Lich-
ter [15, c. 113]. Jlaunbie (pa3zeosoruueckue BRIPOXCHUS U Apyrue, Takue kak von Morgen bis
zur Nacht, von Tag zu Nacht, von Nacht zu Tag, so Nacht fiir Nacht, so Tag fiir Tag, bei Tag und
Nacht, u onem u nouwto, ¢ ympa 0o nouu, ¢ 6enou 30pu 00 HOuU, UMEIOT 3HAUYCHHUE «BCE BPEMH,
Kpyribie cyTku»: ES ist die Liebestrunkenheit, / Die mich erbdrmlich plagt, / Von Tag zu Nacht,
von Nacht zu Tag / In meinem Herzen zagt [15, c. 120]; JKoem-noacoem ¢ ympa oo nouu, |
Cmompum 6 none, unoa ouu | Pasbonenuce ansowuu | C 6enoti 30pu 0o nouu; | He eudamo muno-
20 opyea! [6, €. 541] u BCcTpeyaroTcs B sA3bIKE MOITOB 16 U 45 pa3 cOOTBETCTBEHHO. X pa3Ho00-
pas3ue B TeKCcTax 000raifaeT pedsb, Jelias ¢ BhIPa3suTelIbHOW ¥ OpUrHHAIIBHOM [12, ¢. 145].

Jlexcembl Houb 1 Nacht accoluupyroTcsi Co BpeMEHEM T'ojia U COCTOSIHHEM TPHPOJIBI, KaK
3UMYy, HaPUMeEp, CBA3BIBAIOT Yallle BCErO HE TOJBKO ¢ XOJOJaMH, HO U JUTUTEIILHBIMH TEMHBIMU
Houamu: M 6viau 0emckue npokassl / Eti uyocowi; cmpawinvle pacckasvl / 3umoro ¢ memuome
nouetl / Iensinu 6onvue cepoye et [9, c. 43]; Oft in tiefen Winterndchten / Rief ich an die hol-
den Musen... [13, c. 340]. 3umMoii HOYL HE TOJBKO TEeMHA, HO MU MOpO3Ha: Moposna Houb, ce
nebo scno, / Ceemun nebecuvix ousHulil xop / Tewem max muxo, mak coanacwo... [9, ¢. 101] u
cHexxHa: [m Nebelgeriesel, im tiefen Schnee, / Im wilden Wald, in der Winternacht, / Ich hére
der Wolfe Hungergeheul... [13, ¢. 108]. Jlekcema Nacht B coctaBe CITOKHOTO CIIOBa yKa3bIBAeT
Ha MPOXJIaay M KPacoTy JaHHOTO BPEMEHHOTO MPOMEXYTKa jertoMm: Wie ergetz‘ ich mich im
Kiihlen / Dieser schonen Sommernacht! [13, c. 34].

Cpeau Opyrux XapakTepHCTHK TOTOIHBIX YCIOBHH HCCIEIYyEMOTr0 BPEMEHHOIO IpoMe-
JKYTKa TIOATaMH YKasbIBaloTCsl TyMaH: Ein grauser Kampf umhiillt sich bald mit Nebelnacht, /
Und meine Fackel leuchtet weit und breit zur Flucht [16, c. 494], poca: Der Tau der Nacht be-
netzte meine Kleider, / Der hohe Mond schien trostend zu verweilen; | Da sah mich Amor und
erbarmte sich [16, c¢. 151], tuimna: B muwu noueit, na noxce cha, | Kax nexuit oyx, emy ona | O
Mugenvu wenwem, ykopsiem, | U cresvl ivem, u 0600psiem, | U kiamewvt mpedyem — u eii | Kisnemcest
mpaunviii Kouyéei [8, ¢. 27]; npoxiana: Ho oymanu, umo Houw u cha nokou yeneonviti | Oxonoosm
60 mHe bonesnu xcap epascoebnviil [6, €. 392]; Mecst: Ona npudem; Ho om yoic Houw, | U cxopo
mecay yoie nokunem | Hebec danexux obnaxa... [6, €. 180]; nenne nrui: Zwar in diesem Duft und
Garten / Tonet Bulbul ganze Ndéchte; / Doch du kénntest lange warten, / Bis Nacht so viel verméchte
[15, c. 128]; Cmaoa wiymsam, u conoseii | Yo nen 6 6esmonsuu noueii [9, . 139]; 3se3nsr: Ho mpau-
Hot cmpannvie meumol | B dywe Masenvt: 36e3001 nouu, | Kax obsunumenvhvle ouu, | 3a num
Hacmeunugo 2nsa0am [8, €. 44]; Bei Nacht des Sternenheeres glithend Leben! [14, S. 121] u nyHa,
BJICKYII[asi CBOMM CUsIHMEM W B3min, u xyury: Der stille Mond, der dich bei Nacht erfreut, / Dein
Auge, dein Gemiit mit seinem Schein / Unwiderstehlich lockt, er schwebt am Tage / Ein unbedeutend
blasses Wolkchen hin [19, c. 787]; Bce muxo; nouw. Jlynoul ykpawien / Jlazypuwitl 10ea HeOOCKIOH...
[7, c. 191]; Bosgeowu nous ¢ 3a0ymuueoi ayrorw... [4, C. 15] n corpearommasi X0JI0JHONH HOYBIO:
Becenoti monnoro / C anyboxozo ona / Mot nouwto écnavisaem, / Hac epeem ayna [10, ¢. 204]. He
ciydaitHo IymkuH yaenser dyHe oco00e BHUMaHHE B B TEKCTaX MO3Ta OHA BBICTYIAET TO THXOU U
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3aTyMYHBOM, TO OCCHHEH, APKON ¥ TAUHCTBEHHOM: [Ttbieem ayra, yapuya nowu [7, . 33]. Cremyer
OTMETHTb, YTO CIIaBSTHU3M «HOIIb» BMECTO PyCH3Ma «HOUBY SIBJSICTCS OJHUM U3 CPECTB CO3IaHHS
BBICOKOTO CTHJIS. POMaHTHYECKHE TMPOM3BEACHHS MHUIIYTCS BBICOKMM CJIOTOM, M TJIaBHBIM CpEI-
CTBOM CO3JIaHMSI BEICOKOTO CJIOTa SIBISIFOTCS CIIABHU3MBI, UTO OTBEYAIO KAHOHAM POMaHTH3MA.
TpaauimoHHO B CO3HAHUM Jrosiet Houb | Nacht cootHocHTCs Harie Bcero ¢ YepHbIM [BETOM:
Ich sinne noch, durch die verworrenen Pfade, / Die nach der schwarzen Nacht zu fithren scheinen, /
Uns zu dem Leben wieder aufzuwinden [19, c. 659]; 4, mpaunee ueproii nouu, / On nomynun 2po3-
Hot ouu, / Cman kpymums ceoul cuebviii ye... [6, €. 313]. Hous y [ymkuHa MOKeT OBITh TAKXKE HETIO-
HSTHOTO TEMHOTO IIBETa, OKYTAaHHOU MpakoM: Muamcs myuu, evtomces mydu,; / Heeuoumxoio ayna /
Ocsewgaem cnee nemyyquil; / Mymmno nebo, Hous mymua [6, €. 227]. Ho 0co0yi0 BbIpa3UTEILHOCT
JIeKCEMa HO4b TIONyYaeT B CBOEM IPSMOM 3HAYCHHH OJarofiapsi CyIIeCTBUTEIBHBIM, MEPEAAOIINM
[BETOBYIO XapaKTEPUCTUKY TEMHOTO BPEMEHH CYTOK, — TeHU: [1omynpospaunas Hausicem Houu
menw, / U con, onesnvix mpyoos nazpaoa... [6, c. 102]; cympaka: A mupnwiii neau yeonox / Houw
cympaxom ooena, [4, €. 94]; mpax: Omoatime mne memens u evio2y / M sumnuii 00120l Mpax Houeul
[6, c. 62]; mokpoBa: Hasuc noxkpos yepiomoti nowu / Ha ceéode opemmowux nebec... [4, c. 60];
TIOPBMBIL: ...A4 HOub Obina miopbmbl uephetl, / M na deope wiymena 6yps... [6, ¢. 301]; cenu: Yeuyno
6cé nod cenvio nouu [6, C. 44]; mrabr: Mapwsna, monvko e nacmanem nouu mena, / K naramam
Anooceno uomu dondicHa ovia. .. |8, C. 126]. OueHb BbIPa3UTEIBHO PYCCKHUIA TIO3T OMUCHIBACT Oc-
npie Houn CankT-TlerepOypra: ...u ceemua / AOmupanmetickas uena, / U, we nyckas momy HOUHYIO /
Ha 30n0mute nebeca, / Oona 3apsi cmenums opyeyio / Cnewum, oas Houu nonuaca [8, ¢. 136].
I'ete co3maet 00pa3 HEKHOM, MATKON, TAMHCTBEHHOH HOYM, CpPaBHHBAs €€ ¢ YepHBIM Oapxa-
tom: Du staunest zber die Konigspracht, / Und gleich ist sammetschwarz Nacht [13, c. 430]. V
HEMEIIKOTO 1109Ta BCTPEUAIOTCS TAKKE M JPYrHe IIBETO0003HAYCHUSI HOYM. Benrkoenue HouH Tie-
pemaercst o3ToM Toayosm 1BetoMm: ...du ligst nur den Himmel, / Welle! Dein herrliches Blau ist
mir die Farbe der Nacht [13, c. 188]. 13-3a sipkoro CusiHUsI 3B€3]] CO3ACTCs BIICUATICHHE CBETIION
moun: Denke nun zum vielten Male, / Was, nach sternenheller Nacht, / Holder Tag im hohen Saale /
Wunderfaltig dargebracht [13, c. 751]. Hous T'ete MoxeT ObITh Takxke OecrBeTHoiA: ...Dort unten, /
Such ich euch auf: / Dort bindet alle dann, /Ein gleich Geschick in ew ‘ge matte Nacht [19, c. 659].
OcHoBHOe 3HaueHHe JiekceMbl Nacht ycumBaercst cyrecTBUTENIbHBIM Oiaromaps CBoei ce-
MAaHTHKE «TEMHOTA» M COMOCTABIICHWIO HOYM ¢ TemHuIei: Drum bin ich in des Kerkers Nacht /
Auch noch lebendig geblieben... [13, c. 121], npeucnionueii: Wie? So ist wirklich bei euch der alte
Kothurnus zu sehen, / Den zu holen ich selbst stieg in des Tartarus Nacht? [14, c. 475], morumoii: SO
denke dir das Schicksal deiner Toten, / Und finster wie des Grabes Nacht verstumme / Der Uber-
gang, der sie hinabgefiihrt [18, c. 204], rmyxoii nemepoit: So haben mich die Gotter ausersehn /
Zum Boten einer Tat, die ich so gern / Ins klanglos-dumpfe Hohlenreich der Nacht / Verbergen
mochte? [19, c. 671], umkupom: Sterne leuchten mir wie Sonnen, / Nur dem Feigen ist es Nacht.
[13, c. 41], cmeptrro: So hob ich mich vor kurzem aus der Nacht / Des Todes an des Tages Licht
herauf, / Ich wuf3te nicht, wie mir geschehn! [18, c. 217], 6e3nHoii: Ist es moglich! Stern der Sterne, /
Driick ich wieder dich ans Herz! / Ach, was ist Nacht der Ferne / Fiir ein Abgrund, fiir ein Schmerz!
[15, c. 108] n mokpoBowm: ...Ich treffe sie auch unter dieses Mantels Nacht [18, c. 424]. ¥ I'ere cio-
BO «TEMHBII1» 3aMEHSICTCSI ONMCAHUEM HACTYIUICHHUSI HOYH ITyTEeM IOJIHOTO MOKPBITHSI UM COJIHIIA J10
nocieHero yunka: Nacht war’s, vollig bedeckt das letzte Schimmern der Sonne [15, c. 637].
Jlekcembl Houb 1 Nacht moryt ykaspiBaTh Ha BpeMsi, KOrza B IPUPOJIE BCE 3aMHUPACT:
Moii conoc ons mebs u nackogulii u mommuwitl / Tpegooicum no30Hoe MOTYAHbE HOUU MEMHO
[5, ¢. 259]; Wir wufSten nichts davon, vertraulich schwieg Nacht [17, c. 108]. 1 umenno Ho-
YBIO TI09TA 3aXBATHIBACT TBOPUCCKUIA MPOIECC U BAOXHOBEHUE: b dicanib MHe mpyodd, MOIYA-
aueo2o cnymuuxa nouu, / Jpyea Aspopwei snamoi, opyea nenamosg céamoix? [6, C. 230]. Tlepu-
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oIl pa3BepThiBaHUs AeiicTBus pomana «Esrenmit Onerna» A. C. IlymkuHa npencraer B u3o0pa-
JKEHUH KU3HU MPOCTOTO JIOA U CBSA3aH HEMOCPEACTBEHHO C UX OOBIYHOMW JEATEIBHOCTHIO HO-
ublo: B uzbywxe pacnegas, oesa / Ilpsadem, u, 3umHux opye Houetl, / Tpewum nyuunxa nepeo
neti [9, . 90]; Tamwsna, no cosemy usnu / Coupasico Houwvio éopodicums... [9, . 101].

Meradopudecknii 00pa3 HOYM BO3HHKAET 3a CUET BOCTIPHUATHS JAHHOTO MPOMEXKYTKA
BpPEMEHH KakK HEKOro MpOoCTpaHcTBa ompenaeneHHoro pasmepa: Wer verschlof mich in Nacht?
[16, c. 317]; Ou powu nonobun eycmole, / Yedunenve, muwuny, / 1 Houwv, u 36e300u1, u Jlyny...
[9, c. 41] wnu, HaobopoT, ObITh Oe3mepubiM: Und alles um dich her versinkt in Nacht / Und du,
in inner eigenstem Gefiihl, / Umfassest eine Welt: / Dann stirbt der Mensch [17, c. 485]. V TI'ete
HaWBBICIIAS TOYKA HEOESCHOTO TMPOCTPAHCTBA YNPABISIECT HOYBID M CICIUT 32 MCHSIOIIMMCS
mactpoerreM armocdepsr: Die zeichnet rein den Gang der Sphdre, / Ihr Griffel regelt Nacht
und Tag; / Der launenhaften Atmosphdre, / Dem Grillenwechsel forscht sie nach [16, c. 639].
WuTepecHO mpeacTaeT mepeq HaMU CpaBHEHHE 3BE3]] HOUM C KpacaBHIaMUu MOCKBHL: YV Hoyu
MHO20 368e30 npenecmuvix, / Kpacasuy mnozo na Mockse [9, ¢. 161].

Houb T'ete cTouT Hapsy ¢ TAKUMHA CIIOBAMH KaK yacac, ad M cmpax, TeM, 9TO YeOBEeK He
TOJIBKO HCIHBITHIBACT, HO U MHCTHMHKTHBHO YYBCTBYET, TaK KaK HOYb TaWT B ceOe BCSKOro poja
omacHoctH: ...aber hinten / Droht schwarzer Ncchte Graus, ich ahn ihn schon [18, c. 179]; In mei-
nen Gebeinen wiihlt ein Grausen / Der Holle, Nacht und Angst [17, c. 149]. Bo3moxkHO, mo3ToMy
HOYb CBOCH HEOIPEIEICHHOCTHIO M TAMHCTBEHHOCTBIO JIMIIACT YesioBeka cuit: Dort, sich und uns zu
kastlichem Gewinne, / Verwechselt” er die Zeiten wundersam, / Begegnet” so, im Wiirdigsten be-
schdftigt, / Der Dammerung, der Nacht, die uns entkrdftigt [14, c. 93]. U numb Gnaromaps Mysxe-
CTBY 4YeJIOBEKY yZaeTcsi CrpaBuThcs ¢ yxkacamu Houn: Nacht schuf tausend Ungeheuer; / Doch
frisch und frohlich war mein Mut [13, c. 48]. Oco0y0 BbIpa3sUTEIbHOCTD JAaHHAS JIEKCEMA TTOTydacT
B @HTUTE3€ JHSA M HOYM, NPOTUBOIIOCTABICHUU JBWKCHUSI U OC3JCHCTBUS YEIOBEKA B yKa3aHHBIC
BpeMenHble ipomeskyTku: Noch ist es Tag, da rithre sich der Mann, / Nacht tritt ein, wo niemand
wirken kann [15, c. 70]. Hous mpezcTaer B BHe HEKOM OKyThIBaroitei cymHoct: Lange verhillt
schon Nacht das Tal und die Pfade des Wanderers [13, ¢. 199] wiu ckpbIBaromieii Bce BOKPYT CBOCH
tanHCTBeHHOCTBIO: Eine lange, diistere Nacht verbarg die Versammlung [15, ¢. 485] u B TO e
Bpemsi custroriieli ot Osecka 3Be3a: Nun tone laut: der Herr ist da, / Von Sternen gldnzt Nacht
[18, c. 314]. Houb — 3T0 Ha Kakoe-TO BpeMsi CMEPTh CBeTa, CO3HaHuUs u xu3Hu: Mein Auge sinkt
in Nacht —/ Ich sterbe! / Dieser hat mich umgebracht! [16, c. 305].

B noatuueckom si3bike ['eTe Houb — 3TO BpeMsi HHCTUHKTUBHBIX UMITYJILCOB, KEJIaHUH U
MOOOBHBIX OTHOIIEHUI: Ziirnet nicht, ihr Frauen, dafs wir das Mddchen bewundern: / Ihr ge-
nieflet des Nachts, was sie am Abend erregt [14, c. 137]. Eciu B )KU3HH 4YelOBEKA [APHUT JIFO-
0OBb B jyIe, ToO 00pa3 reTeBCKOW HOYHM MPHUOOPETAET MOJIOKHUTEIbHbIE XapaKTePUCTUKU JTHS,
TepEeNOoTHEHHAs PaJoCTHI0 OKUIAHUS HOYb MOKET OBITH TOTHOM sxu3uu: Das Herz, es ist mun-
ter, es regt sich, es wacht, / Es lebt den lebendigsten Tag in der Nacht! [18, c. 411] unu o3apuTh
ceeroM Obutbie qau: Da schwang sich eine Freude mir durchs Herz, / Nacht der alten Tage zu
erhellen [17, c. 529]. JIroboBHas mapa MOCIe COBMECTHOM HOYM CBETHTCS, MOJOOHO 3BE3AaM:
Doch am Morgen ward es klar, / Neu begann’s umher zu griinen / Nach der Nacht, wo jenes
Paar / Sternengleich uns angeschienen [13, c. 756]. B omycTomeHHOW TpyAn HOYb OCTAETCS
TG HOUBIO: ... Hier ist es Nacht —/ Und Nacht wird’s bleiben in der hohlen Brust [16, c. 510].

Pestome. Takum 0Opasom, aHanu3 JekceM Hous 1 Nacht B mostuyeckux Texcrax A. C. [Tymr-
kuHa u M. B. T'eTte no3BossieT caenaTh BbIBOJ O TOM, YTO BBIPA3UTEILHOCTh MCCIIEyEMOM TEMITO-
paJbHOW €MHUIIBI BO MHOT'OM 3aBHCHT OT OCHOBaHHBIX Ha 0Opa3HO-aCCOIMATUBHBIX CMBICIIAX
MeTadop, MUTETOB, CPABHCHHM, OJIUIICTBOPECHUM M aKTyaJIu3allMi CEeMbl KOHKPETHOTO 3Haye-
Hust. CMBICTIOBasT HATIOJIHEHHOCTH CIIOB Houb 1 Nacht orpaskaet cBoeoOpasre aBTOPCKOTo Mpe-
CTaBJICHUS O CYTOYHOM BPEMEHH M MOJTBEP)KIAET €r0 TeTEPOreHHOCTb.
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Abstract. The research focuses on the contents and the comparative analysis of the representative
of the concept «time», those are the lexemes nous and Nacht in Pushkin’s and Goethe’s poetry. The
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means of semantic peculiarities of the lexemes in poetic texts have been revealed in the Russian and the
German languages. This analysis allows us to study the great variety of the shades of meaning of these
temporal words. They can have the different duration, rich color characteristic, event fullness, be personi-
fied and associated with the state of nature.
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